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ANTONIMIA: A DIALETICA ENTRE OS CONTRARIOS
E OS CONTRADITORIOS
Maria Aparecida Barbosa (USP)

RESUMO

Propoe-se este trabalho a estudar, de um lado, as relacoes logicas
dialéticas subjacentes aos fenomenos da sino-antonimia, suas especificidades e
semelhancas estruturais; de outro, examinar microssistemas lexicais de sentidos
opostos por contrariedade ou por contraditoriedade, com vistas a elaboracao de
uma tipologia de relacées antonimicas.

PALAVRAS-CHAVE

Axiologia; Dialética; Estrangeirismos; Nacionalismos; Terminologia.

INTRODUCAO

Buscamos, neste trabalho, estudar, de um lado, as relagdes
l6gicas subjacentes aos fendmenos da sino-antonimia, suas
especificidades e semelhancas estruturais; de outro, estudar
microssistemas lexicais/terminolégicos de sentidos opostos por
contrariedade ou por contraditoriedade, com vistas a elaboracdo de
um modelo dialético de significagdo, que permita dar conta das
relacOes entre importacdo de palavras e xenofobia lexical, na lingua
comum € nas dreas técnico-cientificas. Tomando os critérios dos
niveis de atualizacdo da lingua e as modalidades de universos de
discursos, examinamos as relagdes dialéticas de significacdo, como
as sino-antonimicas. nos patamares da realidade fenoménica, da
conceptualizagdo, da semiotizacdo e, neste, as relacdes que se
estabelecem entre as unidades lexicais em nivel de sistema, de
normas e de falar. Propom-nos a estudar as relacGes semanticas
subjacentes a esses fendmenos nos diferentes niveis do percurso
gerativo de enunciacdo de codificacdo e de decodificacdo, usando,
para tanto, modelos da semantica cognitiva (RASTIER), da
semidtica (GREIMAS, LOPES, PAIS), da semantica lexical
(POTTIER, GECKELER, LYONS), da lexicologia (VILELA,
MARTIN), da terminologia (BEJOINT e THOIRON). O corpus
constituiu-se de discursos representativos de diferentes dareas de
conhecimento e contextos sociais, culturais e lingiiisticos.
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Examinamos, aqui, um microssistema semantico-lexical definido
pela oposicdo entre 0s metatermos contrarios nacionalismos x
estrangeirismos, os conceitos que lhes correspondem e a rede de
metatermos complexos deles decorrentes, importacdo de palavras e
xenofobia lexical. Pretendemos mostrar que relagdes entre contrarios
e contraditérios coexistem necessariamente, na constituicdo /
transformacdo de uma lingua comum e nas linguagens de
especialidade. Essa abordagem permitiu construir quadrados e
octéogonos semioticos, que possibilitam formalizar a axiologia desses
microssistemas. Analisamos, ainda, possiveis percursos dialéticos
entre os seus termos. Verificamos que esses percursos devem ser
relativizados, segundo paradigmas filosoficos, cientificos, culturais e
politicos do processo histérico das comunidades humanas.

ABORDAGENS DA SINO-ANTONIMIA

Os fendmenos da sino-antonimia podem ser estudados de
varios angulos: a) quanto as suas especificidades estruturais, o que
permite chegar a sua definicdo; b) quanto a sua tipologia, o que
permite nuancar a grande variedade dos microssistemas antonimicos,
evitando uma classificacdo redutora e indevida; c¢) quanto a posi¢do
que os fenOmenos ocupam no percurso gerativo da enunciagcdo de
codificacdo e de decodificacido, o que conduz a sua caracterizacao e
especificidade em nivel de realidade fenoménica; em nivel de
estruturas cognitivas; em nivel semiotizado — no sistema e nas
normas; em nivel de discurso manifestado; d) quanto ao seu
tratamento nos diferentes tipos de obras dicionaristicas, o que
permite uma reflexao sobre os critérios utilizados no estabelecimento
das remissdes e nos diciondrios de antdnimos propriamente ditos.
Enfatizaremos, aqui. as questdes concernentes ao item c.

ASPECTOS DA DEFINICAO
E DA TIPOLOGIA DA SINO-ANTONIMIA

Ao expor seu modelo sobre as relagdes de sinonimia, Lyons
(1979: 476) afirma que “h& poucos sindnimos perfeitos nas linguas
naturais, se ¢ que os ha de fato.” Citando Ullmann (1957), o autor
considera que “é quase um truismo dizer que a sinonimia total é
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fendmeno extremamente raro”, acrescentando que os argumentos
desse semanticista sobre essa questao

repousam sobre dois critérios bastante distintos: sé se podem considerar
como sindnimas as palavras que se podem substituir em qualquer
contexto sem a mais leve mudanga ou no sentido cognitivo ou no afetivo.
As condicdes para a sinonimia total sdo, portanto: 1) a possibilidade de
intercimbio em todos os contextos; 2) a identidade tanto no sentido
cognitivo como no afetivo.

A questdo da sinonimia e da antonimia € tratada de maneira
bastante singular por Lopes (1976: 255-256). Reafirma as posicoes
precedentes e acrescenta elementos relevantes:


















